
더 많은 영어 숙어를 사용하여 풍부한 표현력을 개발하고 상황에 맞게 활용할 수 있을 것입니
다.

1. "A penny for your thoughts" - 당신이 무엇을 생각하는지 묻는 표현
2. "A piece of cake" - 아주 쉬운 일
3. "A watched pot never boils" - 주시하면 일이 더디게 진행된다.
4. "Actions speak louder than words" - 행동이 말보다 중요하다.
5. "All ears" - 주의 깊게 듣고 있는 상태
6. "All in the same boat" - 모두 같은 어려움을 겪고 있다.
7. "An arm and a leg" - 많은 돈이 드는 것
8. "An axe to grind" - 개인적인 이해나 목적이 있는 것
9. "At the drop of a hat" - 즉각적으로, 곧바로
10. "Barking up the wrong tree" - 잘못된 방향으로 접근하다
11. "Bite the bullet" - 어려운 상황에 당면하다
12. "Break a leg" - 행운을 빌다
13. "Burning the midnight oil" - 늦은 밤까지 일하거나 공부하다
14. "Burning your bridges" - 돌이키지 못하게 상황을 만들다
15. "A penny for your thoughts" - 당신의 생각을 알고 싶다.
16. "Cry over spilled milk" - 헛되이 슬퍼하다.
17. "Curiosity killed the cat" - 호기심은 위험할 수 있다.
18. "Don't count your chickens before they hatch" - 알이 부화하기 전에는 확신하지 
말라.
19. "Don't cry over spilled milk" - 가장한 일에 너무 오래 슬퍼하지 말라.
20. "Don't judge a book by its cover" - 외모로 판단하지 말라.
21. "Don't put all your eggs in one basket" - 하나의 기회에 모든 것을 걸지 말라.
22. "Every cloud has a silver lining" - 모든 어려움에는 긍정적인 면이 있다.
23. "Every dog has its day" - 모든 사람은 언젠가 성공할 수 있다.
24. "Fish out of water" - 어색한 환경에서 있는 사람
25. "Hit the nail on the head" - 정확하게 이야기하다
26. "Haste makes waste" - 서두르면 실수를 할 가능성이 커진다.
27. "It's raining cats and dogs" - 비가 아주 흘러내린다.
28. "Jumping on the bandwagon" - 유행을 따라가다.
29. "Kick the bucket" - 죽다.
30. "Let the cat out of the bag" - 비밀을 폭로하다.
31. "The ball is in your court" - 결정을 내리거나 행동을 취할 차례이다.
32. "The early bird catches the worm" - 일찍 일어나는 사람이 성공한다.
33. "The last straw" - 한계점을 넘어선 마지막 사건.
34. "Two peas in a pod" - 매우 비슷한 두 사람.
35. "You can't judge a book by its cover" - 외모로 사람이나 것을 판단할 수 없다.
36. "You can't make an omelette without breaking eggs" - 어떤 일이나 성공하려면 희
생이 필요하다.



37. "You can't have your cake and eat it too" - 모든 것을 동시에 가질 수는 없다.
38. "The grass is always greener on the other side" - 다른 곳이 항상 더 나아보인다.
39. "Don't throw the baby out with the bathwater" - 좋은 부분을 버리지 말라.
40. "Don't put the cart before the horse" - 순서를 뒤바꾸지 말라.
41. "A rolling stone gathers no moss" - 움직이는 사람은 경험을 얻는다.
42. "Don't put all your eggs in one basket" - 하나의 기회에 모든 것을 걸지 말라.
43. "A picture is worth a thousand words" - 이미지는 많은 것을 표현한다.
44. "Beauty is in the eye of the beholder" - 아름다움은 각자의 시각에 달려있다.
45. "Don't count your chickens before they hatch" - 알이 부화하기 전에는 확신하지 
말라.
46. "The devil is in the details" - 세부 사항에 중요한 문제가 있다.
47. "In the heat of the moment" - 감정이 뜨거울 때.
48. "Like a bull in a china shop" - 무모하게 행동하는 사람.
49. "To have a green thumb" - 식물을 키우는데 능숙한 사람.
50. "Too many cooks spoil the broth" - 너무 많은 사람이 개입하면 문제가 생긴다.
51. "Where there's smoke, there's fire" - 루머가 있는 경우 그에 근거가 있을 가능성이 
있다.
52. "A leopard can't change its spots" - 사람은 본성을 바꿀 수 없다.
53. "Better late than never" - 늦게라도 하는 것이 중요하다.
54. "Bite the bullet" - 곤경에 처하다.
55. "Break a leg" - 행운을 빌다.
56. "Cost an arm and a leg" - 매우 비싸다.
57. "A piece of cake" - 아주 쉬운 일.
58. "Once in a blue moon" - 아주 드물게.
59. "Kick the bucket" - 죽다.
60. "Let the cat out of the bag" - 비밀을 폭로하다.
61. "Don't cry over spilled milk" - 가장한 일에 너무 오래 슬퍼하지 말라.
62. "Burning the midnight oil" - 늦은 밤까지 일하거나 공부하다.
63. "The ball is in your court" - 결정을 내리거나 행동을 취할 차례이다.
64. "It's raining cats and dogs" - 비가 아주 흘러내린다.
65. "A penny for your thoughts" - 당신이 무엇을 생각하는지 묻는 표현.
66. "Jumping on the bandwagon" - 유행을 따라가다.
67. "Break the ice" - 대화나 사회적 상호작용을 시작하다.
68. "The apple of my eye" - 아주 소중한 것 또는 사람.
69. "The early bird catches the worm" - 일찍 시작하는 사람이 성공한다.
70. "A wolf in sheep's clothing" - 외양상은 친절하지만 음흉한 의도를 가진 사람.
71. "Don't put all your eggs in one basket" - 하나의 기회에 모든 것을 걸지 말라.
72. "In hot water" - 곤경에 처한 상태.
73. "Burning your bridges" - 돌이키지 못하게 상황을 만들다.
74. "Two peas in a pod" - 매우 비슷한 두 사람.
75. "The last straw" - 한계점을 넘어선 마지막 사건.



76. "Birds of a feather flock together" - 비슷한 관심사나 특징을 가진 사람들이 서로 모
이는 경향이 있다.
77. "You can't judge a book by its cover" - 외모로 사람이나 것을 판단할 수 없다.
78. "A penny for your thoughts" - 당신의 생각을 알고 싶다.
79. "Cry over spilled milk" - 헛되이 슬퍼하다.
80. "Curiosity killed the cat" - 호기심은 위험할 수 있다.
81. "Don't count your chickens before they hatch" - 알이 부화하기 전에는 확신하지 
말라.
82. "Don't cry over spilled milk" - 가장한 일에 너무 오래 슬퍼하지 말라.
83. "Don't judge a book by its cover" - 외모로 판단하지 말라.
84. "Don't put all your eggs in one basket" - 하나의 기회에 모든 것을 걸지 말라.
85. "Every cloud has a silver lining" - 모든 어려움에는 긍정적인 면이 있다.
86. "Every dog has its day" - 모든 사람은 언젠가 성공할 수 있다.
87. "Fish out of water" - 어색한 환경에서 있는 사람.
88. "Hit the nail on the head" - 정확하게 말하다.
89. "Haste makes waste" - 서두르면 실수를 할 가능성이 커진다.
90. "It's raining cats and dogs" - 비가 아주 흘러내린다.
91. "Jumping on the bandwagon" - 유행을 따라가다.
92. "Kick the bucket" - 죽다.
93. "Let the cat out of the bag" - 비밀을 폭로하다.
94. "The ball is in your court" - 결정을 내리거나 행동을 취할 차례이다.
95. "The early bird catches the worm" - 일찍 일어나는 사람이 성공한다.
96. "The last straw" - 한계점을 넘어선 마지막 사건.
97. "Birds of a feather flock together" - 비슷한 관심사나 특징을 가진 사람들이 서로 모
이는 경향이 있다.
98. "You can't judge a book by its cover" - 외모로 사람이나 것을 판단할 수 없다.
99. "A penny for your thoughts" - 당신의 생각을 알고 싶다.
100. "Cry over spilled milk" - 헛되이 슬퍼하다.


